・テント等 (とう)に避難 (ひなん)している方 (かた)へ
生活 (せいかつ)に必要 (ひつよう)な物 (もの)や食 (た)べ物 (もの)は、ありますか？
避難 (ひなん)生活 (せいかつ)で困 (こま)ったことは、ありませんか？
各種支援制度 (かくしゅしえんせいど)についてご案内 (あんない)しますので、XXにご連絡 (れんらく)ください。
※場所 (ばしょ)がわったときもごください。

教 (おし)えていただきたい
1. お名前 (なまえ)
2. 生年月日 (せいねんがっぴ)
3. 避難 (ひなん)前 (まえ)にんでいた
4. 現在 (げんざい)避難 (ひなん)している
5. 電話番号 (でんわばんごう)
6. 健康状態 (けんこうじょうたい)とになやべ等 (とう)の
※ 一緒 (いっしょ)にされているごについてもえてください。

【先 (さき)】
　XX XX XX
【208文字】

Sa mga lumikas at namamalagi sa loob ng sasakyan at tent
[bookmark: _GoBack]Mayroon ba kayong mga sapat na gamit at pagkain?
Wala ba kayong suliranin sa inyong pamamalagi sa inyong paglikas? Kayo ay aming gagabayan hinggil sa iba`t-ibang support system, makipag-ugnayan lamang sa XX.
※ Ipaalam rin kung nagbago o lumipat ng evacuation sites.
Mga impormasyong nais malaman
1. Pangalan
2. Araw ng kapanganakan
3. Adres ng tirahan bago pa man lumikas sa evacuation site.
4. Kasalukuyang tinutuluyan na evacuation site.
  5. Numero ng telepono
6. Kasalukuyang kondisyon ng kalusugan, kailangang gamit sa pamumuhay o kulang na pagkain.
 ※ Ipaalam rin ang tungkol sa kasamang lumikas na pamilya.さ

【Makipag-ugnayan sa 】
　XX XX XX




